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SKLEP SVETA (SZVP) 2025/814
z dne 25. aprila 2025

o spremembi Sklepa (SZVP) 2015/1333 o omejevalnih ukrepih zaradi razmer v Libiji

SVET EVROPSKE UNIJE JE —

ob upostevanju Pogodbe o Evropski uniji in zlasti ¢lena 29 Pogodbe,

ob upostevanju predloga visokega predstavnika Unije za zunanje zadeve in varnostno politiko,

ob upostevanju naslednjega:

1)

@

Svet je 31. julija 2015 sprejel Sklep (SZVP) 2015/1333 ().

Varnostni svet Zdruzenih narodov (VSZN) je 16. januarja 2025 sprejel Resolucijo 2769 (2025), v kateri potrjuje
svojo mocno zavezanost suverenosti, neodvisnosti, ozemeljski nedotakljivosti in narodni enotnosti Libije ter
ugotavlja, da razmere v Libiji $e vedno ogrozajo mednarodni mir in varnost.

Resolucija VSZN 2769 (2025) je uvedla dve izjemi pri embargu na oroZje in novo merilo za uvrstitev na seznam za
tiste, za katere veljajo omejitve vstopa ali zamrznitev sredstev in gospodarskih virov ali oboje.

Poleg tega je bil z Resolucijo VSZN 2769 (2025) spremenjen obseg ukrepov, nalozenih zoper Libijski drzavni sklad
(Libyan Investment Authority).

Za izvajanje nekaterih ukrepov je potrebno nadaljnje ukrepanje Unije.

Sklep (SZVP) 2015/1333 bi bilo zato treba ustrezno spremeniti —

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP:

Clen 1

Sklep (SZVP) 2015/1333 se spremeni:

(1)

()

v ¢lenu 2 se dodata naslednja odstavka:

,5. Clen 1 se ne uporablja za zagotavljanje tehni¢ne pomo¢i ali usposabljanja s strani drzav ¢lanic libijskim
varnostnim silam, ki je namenjeno izkljuéno podpori procesu ponovnega zdruzevanja libijskih vojaskih in varnostnih
institucij ali za zacasen vnos orozja ali druge vojaske opreme v Libijo, namenjenih izklju¢no za uporabo s strani
nelibijskih ponudnikov take tehni¢ne pomoci in usposabljanja, za dobavo take pomod¢i ali za uporabo v zaiitne
namene, o ¢emer je odbor vnaprej uradno obvescen.

6.  Clen 1 se ne uporablja za vojaska letala in vojaska plovila, ki jih na ozemlje Libije zacasno vnese drzava ¢lanica
izklju¢no za dobavo predmetov ali omogocanje dejavnosti, ki so kako drugace izvzeti ali niso zajeti z embargom na
orozje, vkljuéno s humanitarno pomocjo, ali za oroZzje in njemu sorodne materiale za obrambne namene, ki ostanejo
ves ¢as na krovu plovila ali letala, medtem ko je to zacasno v Libiji, ali jih s seboj prenasa nelibijsko osebje, ki se zac¢asno
izkrca iz takega plovila ali letala.”;

v ¢lenu 8 se odstavek 1 nadomesti z naslednjim:

,1.  Drzave ¢lanice sprejmejo potrebne ukrepe, da preprecijo vstop na svoje ozemlje ali tranzit prek njega osebam, za
katere velja omejitev potovanja in ki jih je dolocil Varnostni svet ali odbor v skladu z odstavkom 22 RVSZN
1970 (2011), odstavkom 23 RVSZN 1973 (2011), odstavkom 4 RVSZN 2174 (2014), odstavkom 11 RVSZN
2213 (2015), odstavkom 11 RVSZN 2362 (2017), odstavkom 11 RVSZN 2441 (2018) in odstavkom 18 RVSZN
2769 (2025), kot so navedene na seznamu v Prilogi 1.5

Sklep Sveta (SZVP) 2015/1333 z dne 31. julija 2015 o omejevalnih ukrepih zaradi razmer v Libiji in razveljavitvi Sklepa
2011/137/SZVP (UL L 206, 1.8.2015, str. 34, ELL http://data.europa.eufeli/dec/2015/13330j).
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(3) ¢len 9 se spremeni:
(a) odstavek 1 se nadomesti z naslednjim:

,1.  Zamrznejo se vsa sredstva, drugo finan¢no premozenje in gospodarski viri, ki so v lasti ali jih neposredno ali
posredno nadzorujejo osebe in subjekti, za katere velja zamrznitev premozZenja in ki jih je dolo¢il Varnostni svet ali
odbor v skladu z odstavkom 22 RVSZN 1970 (2011), odstavkoma 19 in 23 RVSZN 1973 (2011), odstavkom 4
RVSZN 2174 (2014), odstavkom 11 RVSZN 2213 (2015), odstavkom 11 RVSZN 2362 (2017), odstavkom 11
RVSZN 2441 (2018) in odstavkom 18 RVSZN 2769 (2025), kot so navedeni na seznamu v Prilogi IIL.%

(b) dodajo se naslednji odstavki:

,15.  Potem ko zadevna drzava clanica uradno obvesti odbor in pod pogojem, da je odbor odobril uporabo
zamrznjenih denarnih rezerv iz odstavka 14 RVSZN 2769 (2025) in v skladu z njim, kar vkljucuje tudi
posvetovanje z vlado Libije, pristojni organi te drzave ¢lanice dovolijo uporabo zamrznjenih denarnih rezerv, ki
pripadajo subjektu, navedenemu pod vnosom 1 v Prilogi VI, izklju¢no za nalozbe v:

(a) vezane vloge z nizkim tveganjem pri ustrezni finan¢ni instituciji, ki jo izbere subjekt, naveden pod vnosom 1
v Prilogi VI, in se nahaja v drzavi ¢lanici, v kateri so sredstva zamrznjena, v primeru zamrznjenih denarnih
rezerv iz ,priporocila 7.1 iz RVSZN 2769 (2025), ali

(b) instrumente s fiksnim donosom, v primeru zamrznjenih denarnih rezerv iz ,priporocila 7.2° iz RVSZN
2769 (2025),

v skladu z odobritvijo odbora.

16.  Vezane vloge z nizkim tveganjem iz tocke (a) odstavka 15 in obresti, ki se natecejo nanje, ostanejo
zamrznjene. Instrumenti s stalnim donosom iz tocke (b) odstavka 15 in prihodki iz njih ostanejo zamrznjeni.

Za vsako ponovno nalozbo se uporablja postopek iz odstavka 15.

17.  Zadevna drzava ¢lanica obvesti druge drzave ¢lanice in Komisijo o vsakem dovoljenju, izdanem na podlagi
odstavka 15, in sicer v dveh tednih po izdaji dovoljenja.”.

Clen 2

Ta sklep zacne veljati dan po objavi v Uradnem listu Evropske unije.
V Bruslju, 25. aprila 2025

Za Svet
predsednik
A. SZLAPKA
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